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NACRT

ODLUKA br. ... ZAJEDNICKOG ODBORA EGP-a

od ...

o izmjeni Priloga IV. (Energija) Sporazumu o EGP-u

ZAJEDNICKI ODBOR EGP-a,

uzimajuci u obzir Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru (,,Sporazum o EGP-u”), a

posebno njegov ¢lanak 98.,
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buduci da:

(1

2)

3)

(4)

©)

Uredbu Komisije (EU) 2017/2195 od 23. studenoga 2017. o uspostavljanju smjernica za

elektri¢nu energiju uravnotezenja! treba ukljuditi u Sporazum o EGP-u.

Uredba Komisije (EU) 2017/2195 ne primjenjuje se na otocne prijenosne sustave koji s

drugim prijenosnim sustavima nisu povezani interkonekcijskim vodovima.

Budu¢i da prijenosni sustav Islanda nije povezan s drugim prijenosnim sustavima,

Uredba Komisije (EU) 2017/2195 ne bi se trebala primjenjivati na Island.

Zbog svoje male veli¢ine 1 ograni¢enog broja kupaca elektri¢ne energije Lihtenstajn nema
vlastitu mrezu za prijenos elektri¢ne energije. Uredba Komisije (EU) 2017/2195 stoga se

ne bi trebala primjenjivati na Lihtenstajn.

Upucivanja na operatore prijenosnih sustava (,,OPS-ovi”), regulatorna tijela i dionike
trebalo bi tumaciti na nacin da ukljucuju OPS-ove, regulatorna tijela i dionike koji

predstavljaju Norvesku.
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(6) Pri zajednickom razvoju odredaba, uvjeta i metodologija u skladu s Uredbom Komisije
(EU) 2017/2195 vazno je da se sve potrebne informacije dostave bez odgode.
Bliskom suradnjom medu OPS-ovima i regulatornim tijelima trebalo bi osigurati da su
osjetljive informacije, kao Sto su detaljne informacije o trafostanicama, to¢na lokacija
podzemnog prijenosa, informacije o sustavima kontrole i detaljne analize osjetljivosti koje
se mogu upotrijebiti za sabotazu, uc¢inkovito zasti¢ene u postupku izrade odredaba, uvjeta
ili metodologija. Kako bi se osigurala u¢inkovita provedba Uredbe Komisije (EU)
2017/2195 istu razinu suradnje u pogledu razmjene informacija i zastite osjetljivih

informacija trebalo bi uspostaviti u svrhu suradnje s Norveskom.

(7) Doprinos svih glavnih dionika razvoju regionalnih odredaba, uvjeta i metodologija ili
odredaba, uvjeta i metodologija na razini EGP-a, koji bi mogli postati obvezujuc¢i na
temelju regulatornog odobrenja, kljucan je za u€inkovit regulatorni prekograni¢ni okvir.
OPS-ovi i ostali dionici trebali bi stoga sudjelovati u postupcima izrade prijedloga
odredaba, uvjeta i metodologija u skladu s razli¢itim odredbama Uredbe Komisije (EU)
2017/2195. Norveski OPS trebao bi posebno sudjelovati u donoSenju odluka dionika na

slican nacin kao OPS-ovi koji predstavljaju pojedinu drzavu ¢lanicu EU-a.
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®)

©)

(10)

U odnosu na prijedloge na regionalnoj razini ili razini Unije, ako je za odobrenje prijedloga
OPS-ova potrebna odluka vise od jednog regulatornog tijela, regulatorna tijela trebala bi se
medusobno savjetovati 1 blisko suradivati kako bi postigla dogovor prije nego Sto donesu

odluku. Norvesko regulatorno tijelo trebalo bi biti uklju¢eno u takvu suradnju.

Budué¢i da je Uredba Komisije (EU) 2017/2195 donesena na temelju Uredbe (EZ)

br. 714/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. srpnja 2009. o uvjetima za pristup
mrezi za prekograni¢nu razmjenu elektri¢ne energije i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)
br. 1228/20031, prilagodbeni tekstovi izradeni i doneseni na temelju Odluke Zajedni¢kog
odbora EGP-a br. 93/2017 od 5. svibnja 2017. o izmjeni Priloga IV. (Energija) Sporazumu
0 EGP-u? za provedbu Uredbe (EZ) br. 714/2009, a posebno odredbi njezina ¢lanka 1.
tocaka 1.1 5., kojima se predvidaju prilagodbe u pogledu uloge Agencije za suradnju
energetskih regulatora u kontekstu EGP-a, relevantni su za primjenu Uredbe Komisije

(EU) 2017/2195 u EGP-u, posebno za primjenu njezina ¢lanka 5. stavaka 6.1 7.

Prilog IV. Sporazumu o EGP-u trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

1
2

SL L 211, 14.8.2009., str. 15.
SL L 36, 7.2.2019., str. 44.
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Clanak 1.

Iza tocke 51. (Uredba Komisije (EU) 2017/1485) Priloga IV. Sporazumu o EGP-u umece se

sljedece:

2. 32017 R 2195: Uredba Komisije (EU) 2017/2195 od 23. studenoga 2017. o uspostavljanju

smjernica za elektricnu energiju uravnotezenja (SL L 312, 28.11.2017., str. 6.).
Za potrebe ovog Sporazuma odredbe Uredbe sadrzavaju sljedece prilagodbe:

(a) Uredba se ne primjenjuje na Island i LihtenStajn.
(b) U clanku 4.:

1. Upucivanja na ,,stanovnistvo Unije” u ¢lanku 4. stavku 3. tocki (b), na
»stanovnistvo predmetnog podrucja” u ¢lanku 4. stavku 4. tocki (b) i na
»stanovnistvo ukljucenih drZzava €lanica” u ¢lanku 4. stavku 4. drugom
podstavku tumace se tako da ukljucuju stanovnistvo Norveske kada se razmatra
je li postignut odgovarajuci prag stanovniStva za postizanje kvalificirane

vedine.
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(c)

ii.  Upudivanja na ,,regiju koja obuhvaca vise od pet drzava ¢lanica” u ¢lanku 4.
stavku 4. 1 na ,,regije koje obuhvacaju najvise pet drzava ¢lanica” u ¢lanku 4.
stavku 5. tumace se kao ,,regije koje obuhvacaju vise od Cetiri drzave Clanice
Unije 1 Norvesku” odnosno ,,regije koje obuhvacaju Cetiri drzave ¢lanice Unije

1 Norvesku ili manje”,
U ¢lanku 11. dodaje se sljedece:

»Sporazumima izmedu OPS-ova i/ili regulatornih tijela moze se osigurati u¢inkovita
zastita povjerljivih ili osjetljivih informacija i jamciti da se sve informacije potrebne

929 9

za razvoj zajednickih odredaba, uvjeta i metodologija dostave bez odgode.”.”.

Clanak 2.

Vjerodostojni su tekstovi Uredbe (EU) 2017/2195 na islandskom i norveskom jeziku koji se

objavljuju u Dodatku o EGP-u Sluzbenom listu Europske unije.
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Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu ... ili dan nakon zadnje obavijesti Zajedni¢kom odboru EGP-a u skladu
s ¢lankom 103. stavkom 1. Sporazuma o EGP-u*, ovisno o tome koji je datum kasniji.

Clanak 4.

Ova se Odluka objavljuje u odjeljku o EGP-u Sluzbenog lista Europske unije 1 u Dodatku o EGP-u

Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Zajednicki odbor EGP-a
Predsjednik/Predsjednica

Tajnici

Zajednickog odbora EGP-a

Ustavni su zahtjevi navedeni.
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